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ABSTRAK

Reduplikasi adalah pengulangan kata atau unsur kata yang memperkaya kosakata
dan ekspresi, baik dalam komunikasi sehari-hari maupun karya sastra. Dalam
bahasa Mandarin, ada beberapa jenis kata yang direduplikasi seperti 44 if] 5 &
‘kata benda’, &7 B ‘kata bilangan’, Zif]EL & ‘kata kerja’, dan JE & iA| EH S
‘kata sifat’. Dari jenis reduplikasi tersebut terdapat pola yang berbeda-beda, serta
fungsi dan makna yang beragam, seperti untuk menekankan intensitas,
menambahkan ritme, memperluas makna, atau bahkan untuk memberikan sentuhan
artistik pada sebuah narasi. Penelitian ini bertujuan mengidentifikasi jenis, pola,
serta fungsi dan makna reduplikasi Bahasa Mandarin dalam cerpen “/ANFEf R /0>
karya 50>, Metode yang digunakan adalah kualitatif dengan teknik pengumpulan
data berupa identifikasi dan klasifikasi kata reduplikasi di dalamnya. Kemudian
data tersebut disusun dalam tabel dan juga bentuk uraian untuk mengetahui jenis,
pola, fungsi dan makna reduplikasinya. Hasil penelitian menunjukkan bahwa dalam
cerpen “ANFEM [ L» karya 547, terdapat 6 pola reduplikasi yaitu, pola AA 25
kata, pola ABB 5 kata, pola AAB 4 kata, pola AABB 2 kata, pola A | A 4 kata,
dan pola ABAB 2 kata. Reduplikasi dalam teks tersebut berfungsi menambah nilai
estetis, memperkuat makna, menyampaikan intensitas emosi atau tindakan, serta
menjadi alat retoris dalam kalimat. Dari hasil tersebut penulis menarik kesimpulan
bahwa reduplikasi bahasa Mandarin terdapat pola AA, pola A T A terjadi atas satu
suku kata, serta pola ABB, AAB, AABB, ABAB terjadi atas dua suku kata.

Kata kunci: reduplikasi, cerpen, bahasa mandarin
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ABSTRACT

Reduplication is the repetition of words or word elements that enriches vocabulary
and expression in both everyday communication and literary works. In Mandarin
Chinese, several types of words can undergo reduplication, including % 17 # 2
‘nouns’, &7 HZ ‘classifiers’, )i HZ verbs’, and JE A EE ‘adjectives’.
These types of reduplication exhibit various patterns, as well as diverse functions
and meanings, such as emphasizing intensity, adding rhythm, extending meaning,
or providing an artistic nuance to a narrative. This study aims to identify the types,
patterns, functions, and meanings of Mandarin reduplication in the short story “A~
JEHI R > by 4. The research employs a qualitative method, with data
collected through the identification and classification of reduplicated words found
in the text. The data are then organized in tabular form and descriptive explanations
to examine the types, patterns, functions, and meanings of the reduplication. The
findings indicate that the short story “ PNIEHIR 4> by R4 contains six
reduplication patterns: AA (25 items), ABB (5 items), AAB (4 items), AABB (2
items), A 7 A (4 items), and ABAB (2 items). In the text, reduplication functions to
enhance aesthetic value, reinforce meaning, convey emotional or action intensity,
and serve as a rhetorical device within sentences. Based on these findings, it can
be concluded that Mandarin reduplication includes the A4 and A J A patterns
formed from monosyllabic bases, as well as the ABB, AAB, AABB, and ABAB
patterns formed from disyllabic bases.

Keywords: reduplication, short story, Mandarin Chinese

X1il Universitas Kristen Indonesia



HE

HEAE B 1 FE NI EE, Tt H A2 75 I g A T3 & )l
FIFAHI TG TEXK G, H I SEiGEHFEE, LWEiES, HifEs,
i EHE, AERES. XLER)ESHAEIE, HURZH 55
FLEX, H e, EmiE 7 REEX, BB EIRZ AR, X
TR (PIEHIR D) A2 RGGHIEAd, Jr e/ 77248 i 1T, 5
F -5 CTE TR I T IR 2 FER I g ) 10 SR ST P L 7 B
JE TSR TEC, L THEREZHEL, H(. 558X .. s &,
BRI Fi it (ATERIR 1) 6 FHER) HE (. BT AA FE2CH 25 1
ABB HZH S 1~ AAB HiCH 4 1~ AABB HAH 2 1 A T A HAH 41
F ABAB P01 2 1~ AKX ES L FEZME . HEEX . (EA 15 mE,
TR/, LUK ] i pgIERE T AR E/ . RIGXLE4EE, (F57EH
ity KIEHIESH AA P, A T A KA1 EH . ABB. AAB.
AABB. AABB. ABAB PzC K AETEH 1N 1 1o

Kt ESu Dl K.

Xiv Universitas Kristen Indonesia



	KATA PENGANTAR
	DAFTAR ISI
	DAFTAR TABEL
	ABSTRAK
	ABSTRACT
	摘要

